2018 M. SPALIO 12 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
NR. KPS-330 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2019 m. ¢ 0 Y Nexpes- LAY

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Gynybos resursy agentiros pric Krasto apsaugos ministerijos direktoriaus Sigito
Dzekunsko. veikiangio pagal Lietuvos kariuomenes vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741
suteiktus jgaliojimus, (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,ProGear Lt“, juridinio asmens kodas 304408098,
Vilkpedes g. 22, LT-03151 Vilnius ir Ease DK, juridinio asmens kodas 29324328, Naverej 16, Ikast,
DK-7430, Danija, veikiantios pagal 2017 m. spalio mén. 17 d. jungtinés veiklos sutartj ir atstovaujamos
UAB ,,ProGear LT direktoriaus Tomo Sepetio, veikiantio pagal 2017 m. spalio 17 d. Jungtines
veiklos sutarties 3.4 punktu suteiktus jgaliojimus ir bendrovés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu
Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Kalimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesuyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenes ir UAB
_ProGear LT* su Ease DK 2018 m. spalio 12 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo
sutartimi Nr. KPS-330, sudaré 3ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,.Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau i¥vardinty salygu.

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti tinklelius nuo vabzdziy veidui, (toliau — prekes),
atitinkandias Sutarties 1 priede ..Techniné specifikacija tinkleliams nuo vabzdziy veidui® (toliau - 1
priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes ir uz
jas sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties Kaina.
2.1. Sutarties kaina 10 230,00 EUR (deSimt tikstanciy du Simtai trisdeSimt eury 00 ct), jskaitant 21 %
pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokes¢iai ir visos Pardavéjo
i¥laidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos Kitos islaidos, galin¢ios turéti
jtakos kainai ar galintios atsirasti vykdant Sutartj).
2.2. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta
tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos:

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui: Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos™ (toliau — 2
priedas) nurodytas prekes per S (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne veliau kaip per 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny po Sutarties
isigaliojimo jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus
isipareigojimus. Prekiy kokybés uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba
SO 10005 arba lygiavertj standarta. (Netaikoma, nes del prekes, Sutartis sudaroma antrq kartg).

3.3 Kartu su pirma prekiy partija Pardavéjas turi pateikti atitikties deklaracija kartu su dokumentais
(gamintojo arba laboratorijos protokolais) jrodanciais, kad prekés techninés charakteristikos atitinka
reikalavimus nurodytus Sutarties 1 priede. (Netaikoma, nes deél prekeés, Sutartis sudaroma anirq kartg).
3.4. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje.
Tos patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima did¢jancio eiliskumo tvarka.
3.5. Prekés pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutarCiy) salygas INCOTERMS 2010 DDP
_j Pirkéjo sandélius adresu: Depy tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuva. K
4. Apmokéjimo tvarka:
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito SQutartics bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy

4 s oh ry: 2 7




4.2. Pirkéjui nusprendus gali biti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6
punktuose nustatytos sglygos.

4.3. Vykdant pirkimo Sutartj, pridétinés vertes mokescio saskaitos faktiros turi biti teikiamos
naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Jeigu Pardavéjas nepateikia E.
saskaitos, Pirkeéjas turi teisg neatlikti mokejimo.

| 5.Pirkéjo teisé viena3alikai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2, Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtinta prekés
darbinj pavyzdj. ‘
6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir

| atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. UZ iy reikalavimy
jvykdymg ir prieZiirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ prekes kokybés kontrolg
gamybos metu ir tik uZ kokybiskos, atitinkan¢ios Sutarties reikalavimus prekeés pristatymg Pirkéjui.

6.4 Prekiy atitikimas Sutarties 1 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priémimas
vykdomas pristadius prekes Pirkéjui. Nustatius neatitikimus prekes nepriimamos ir laikoma, kad jos
nepristatytos.

6.5 Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali buti atlickami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis - ne daugiau kaip 2 (du)
vnt. prekiy i3 prekiy partijos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — ne maziau 12 (dvylika) ménesiy
aktyvios eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i3 Pirkeéjo sandelio dienos,
24 (dvidesimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus
isipareigojimus nuo rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny.
7.3 Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Laboratoriniams bandymams imamuy prekiy
kiekis — ne daugiau kaip 2 (du) vnt. prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas.

8. Papildoma§ prievoliy jvykd;vmo uztikrinimas
Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto nereikalaujama.

' 9. Kitos salygos:

9.1. Vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasiradytos Sutarties

kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede

Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uZpildymui)* pateiktas formas pateikti GRA

Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, el. pastas:

ncblt@mil.lt.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra — 0,1 % dydZio nuo nepristatytos prekés kainos be PVM nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2

punkte uz kiekviena uzdelstg diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis

yra— 0,1 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kickvieng uzdelsta diena.
Qutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodytu Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis |




yra — 0,1 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be
PVM uz kickvieng uZdelstg diena.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 591,82 Eur (penki Simtai devyniasdeSimt vienas euras 82 centai), 7 (septyni) procentai nuo Sutarties
kainos be PVM.

9.6. Subtiekéjai: Pardavéjas nenumato pasitelkt subtiekejo.

9.7. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali biti keitiamas. PraSymas dél Sutartyje nurodyto
gamintojo keitimo kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis bei
pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodan¢ius, kad kito gamintojo prekés atitiks reikalavimus, nurodytus
atitinkamos prekés techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 1 priede, ir suderinus prekes
darbinius pavyzdzius. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas rastu.

9.8. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisde3imt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.9. Pardavéjo atstovas (ai) — Odeta Kisielitte, UAB Progear LT produkty grupés vadove tel. +370
686 53 607, el. pastas: odeta kisieliute@progear.It.

9.10. Pirkéjo atstovas (ai) — Gintaras Pivoritinas, Gynybos resursy agenturos prie Kradto apsaugos |
ministerijos Atsargy valdymo departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyr.
specialistas, tel. +370 706 80 895, el. pastas: gintaras.pivoriunas@kam.lIt.

9.11. Sutarties priedai:

| priedas ,, Techniné specifikacija tinkleliams nuo vabzdziy veidui®, 5 lapai;

2 priedas .,Prekiy kiekiai ir kainos™, 1 lapas;

3 priedas . Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos (pavyzdys uzpildymui)®, 2 lapai.

10. Sutarties galiojimas '
Sutartis galioja 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atZvilgiu — iki visisko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomené Ukio subjekty grupé UAB ,,ProGear Lt“/Ease DK
Kodas 188732677 UAB ..ProGear Lt* (atstovaujantis Pardavéjg jungtinés
PVM mokétojo kodas LT 887326716 veiklos pagrindu) Kodas 304408098
Sv. Ignoto g. 8, LT-01120 Vilnius PVM mokétojo kodas: LT100010482119
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 Vilkpedés g. 22, LT-03151, Vilnius
Swedbank, AB a.s. LT93 7180 3000 2646 7568
Siauliy banko Vilniaus filialas J

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomené UAB ,,ProGear LT*
Ease DK

Lietuvos kariuomenés vardu UAB ,.ProGear LT ir

Gynybos resursy agentuiros Ease DK vardu

prie Krasto apsaugos ministerijos UAB .,ProGear LT* dirgk

direktorius

@D

Sigi tas Dzekunskhs
AV.




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas isipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i$ ty paciy zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybg
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinemis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirk3ciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kainafjkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyjec nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.




2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, 13skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraiymo kei¢iasi prekems taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklemis.
Perskaigiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikomay).
2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius turi
biiti jskaitiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios i3laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su
prekiy tickimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias ilaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irarba paleidimo, irfarba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teis¢ |
prekes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasiraSomas) priemimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i3skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/paraikose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teiktina prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay,

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui grazina
tik tada, kai Pardavéjas bina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
Jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries$ tai suderings su Pirkeéju ir
su juo pasirades papildoma susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo  prekes. Naujo

mo /pavadinim ckés turi atitikti Sutartvie ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus




reikalavimus, uZ ta pa¢ia kaina, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal
8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiragius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasiraSomas) ir
saskaitos gavimo dienos (saskaitg faktiira taip pat turi buti iSsiysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui
véluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne veliau kaip
per 30 (trisdeimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lictuvos Respublikos
mokeéjimuy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai tam,
kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir prieduose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokejimg jrodant] dokumentg ar
pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (feigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu,).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir
besalygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtidko pranesimo, patvirtinantio Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5, Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéjg jrodyti garantija ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
rasta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
radto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
Isipareigojimuy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybeés uztikrinimo



priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekeés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 3i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant
prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iflaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo sgskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg
analogiska preke, kuria biity galima naudotis prekés isigytos pagal 3ia Sutartj trikumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkanéia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy paSalinti, prek¢ su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino
metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita
pakeisti prekes atitinkanéiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apic garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas radtu (faksu arba pastu). Pareik§ti pretenzija dél prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kiekj., kuriy atitikimas




reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty
reikalavimy neatitinkanéy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre¢iujy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uZkirsti
kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 .Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo™ ar ji pakei¢ian¢iais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o [sipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas
pastangas, kad sumazinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira$ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,.Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraSas® ir LInformacija apie
gamintojg ir tickéja®. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:
9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, praneant apie tai kitai Sutarties %aliai rastu ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ra§tu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
nrazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:




9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutartics specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, idskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvej);

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vwkdvmas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekeés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tick¢jy sgrasa;

9.2.9. Paaiskejus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkejas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Pardavéjg turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma del bankroto ar restruktiirizavimo bylos i3kélimo, arba jam
iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokeéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil¢ gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginfo, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveingés vieta.

11. Atsakomybé
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena/valandg (raikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaic¢ivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurios
yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsiparcigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirk¢jui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepa3alinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.




11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6. (9.2.7 (feigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje
iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo
dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros
pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties
specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar
netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trilkumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal & Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i$ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybeés ir palukany mokéjimo uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (sglvga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty priezas¢iy). Garantijos ar laidavimo ra$tas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biti
isipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.4 punkte)
(Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i$ draudimo bendroves (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
rastas vra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikvintas laidavimu). Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas
neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vvkdvmas bus wuztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvvkdymo uztikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.). Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka,

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastisSka praSyma (Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).




12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygu pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo gavimas yra
privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei 3ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pasteb¢jus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j Viedujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti radtiski. Saliy viena kitai siuntiami pranesimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi buti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo i rastiska praneSimg
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti raStiSko pranesimo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (faikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveju lietuviy
ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutartics/pasiiilymo kainos be PVM dydzio 3aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bty pateikta pretenzijy ar iSkelta byly del
patenty ar licenciju pazeidimu, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.




15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio,
individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeiiant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju (-ais)
jforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kuric atstovauja Pardaveéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy usakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus. biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuofasmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiu uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACLJA TINKLELIAMS NUO VABZDZI U VEIDUI
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

I. Tinklelio nuo vabzdziy veidui (toliau — tinklelis) modelio nuotraukos bei eskizai pateikti
priede. ISmatavimai eskizuose pateikti milimetrais, leidZiamas + 2% nuokrypis.

2. Gaminiy garantinis terminas — ne maziau nei 12 (dvylika) ménesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i Pirkéjo sandélio dienos ir 24 (dvideSimt
keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

[I. TECHNINIAI REIKALAVIMALI

3. Tinklelis turi biiti tinkamas naudoti lauko salygomis. Jis turi atlikti apsauging funkcija nuo
vabzdZiy, usidéjus jj viena, su LK naudojamais galvos apdangalais ar Salmu.

4. Uzsidéjus tinklelj taip, kaip aprasyta 3 punkte, jis neturi smukti, verZzti, trikdyti matomumo ar
kitaip trukdyti kariui atlikti uzduotis.

5. Tinklelis turi bti pritaikytas naudoti poilsio metu miegmai3yje.

6. Tinklelis turi biti samany spalvos (artimos RAL katalogo spalvy kodui 6003).

7. Tinklelio konstrukcija gali biti tokia, kaip apradyta Zemiau arba gali biti kitokia, atitinkanti 3
— 5 punktuose nurodytus funkcinius reikalavimus.

8. Galima tinklelio veidui konstrukeija:

8.1. tinklelis — tai cilindro formos tinklelis, pritvirtintas prie dviejy skirtingo skersmens
lankeliy. Virutiné tinklelio dalis (260 +10 mm skersmens) prisilita prie pusiau sferinés formos
.kepuraités*” (pritaikytos uZmauti ant galvos) i§ lengvo poliesterinio audinio, apatiné tinklelio
dalis (300 + 10 mm skersmens) sutraukta 7 +£1 mm plocio elastine juosta (guma). Elastinés
juostos (gumos) sutraukimui regulivoti, tinklelio apacioje i3sitta kilpa. Prie tinklelio apatios
prisiitos dvi 7 = 5 mm ilgio kilputés i§ tos pacios elastines juostos (gumos). ,.Kepuraites™
viduje — tokia pati elastiné juosta (guma) galvos apimties, praverta pro ne maziau kaip 4
kilputes. ,,Kepuraités™ siuvimui vietoje audinio gali biti panaudotas tinklelis.

8.2, Lankeliai turi buti i§ lengvos medziagos (plastiko arba lygiavertés), mazesniojo
skersmuo — 260 +10 mm, didesniojo — 300 =10 mm.

8.3. Elastinés juostos (kepuraitéje ir tinklelio apacioje) reguliuojamos plastikiniy fiksatoriy
pagalba. Reguliatoriy spalva — kaip tinklelio medzZiagos arba juoda.

8.4. Elastinés juostos galai turi biti apdoroti, kad neirty.

8.5. Elastiné juosta artimos tinklelio medZiagos spalvai spalvos.

9. Tinklelio medZiaga turi buti megzta i§ poliamidiniy ar poliesteriniy daugiagijy sitly.
Medziagos pavirsinis tankis (pagal LST EN 12127 arba lygiavertj) — 25 + 5 gr/m?.
10. Nusidazymo atsparumas turi buti ne maziau (balais):

skalbimui prie 40° C =4 (pagal LST EN ISO 105-C06 arba lygiavertj);
sausai trin¢iai =4 (pagal LST EN ISO 105-X12 arba lygiavertj);
Slapiai trin¢iai =3 (pagal LST EN ISO 105-X12 arba lygiavertj);
dirbtinei Sviesai =4 (pagal LST EN ISO105-B02 arba lygiavertj).

11. Matmeny pokytis po skalbimo neturi vir§yti 8 % (pagal LST EN ISO 5077 (dZiovinimo
budas A) arba lygiavertj).
12. Tinkleliy sinlés uzdaro (mar8kininio) tipo. Sitilai — poliesteriniai samany spalvos.
13. Kiekvieno gaminio vidingje puséje turi bati jsitita zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:
- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas:




- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;
- prekés partijos (siuntos) indeksas;

- pluosting sudetis;

- priezitiros Zenklai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758);

- uzradas ..Pagaminta Lietuvos kariuomenei*:

- sutarties data ir numeris.

Sios juostelés turi biiti pagamintos i3 atitinkamos medZiagos, ne maziau atsparios Kaip
gaminys, ant kurio ji tvirtinama, o pateikiama informacija bty lengvai jskaitoma visa jo naudojimo
laika.

14. Gaminiai turi bati individualiai supakuoti j polietileno maiselius ir paZenklinti etikete,
kurioje nurodoma:
- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas;
- gaminio pavadinimas, naudojamas LK apskaitoje ir planavime;
- sutarties data ir numeris.
- prekeés partijos (siuntos) indeksas:
- NSN kodas;
Etiketés turi biti patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biti pakankamo dydZio, kad
biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.
15. Prie kiekvieno gaminio turi biiti pridéta naudojimo - prieZitiros instrukeija lietuviy kalba.
16. Bendroji pakuoté — j kartono déZes (ne daugiau kaip po 50 vnt.), jas Zenklinant tokiais
rekvizitais:
- gamintojo pavadinimas, adresas;
- importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés kilmés 3alj, jeigu ji
nesutampa su Salimi, kurioje registruota gamintojo buveine;
- gaminio pavadinimas:
- kiekis;
- sutarties numeris ir data.
- prekeés partijos ( siuntos) indeksas:
- pagaminimo data;
- NSN kodas;
17. Gaminiai priimami pagal suderintg ir patvirtinty darbinj pavyzdj. Darbinio pavyzdZio
derinimui Tiekéjas pristato du identidkus gaminius bei naudojimo — prieZiiros instrukcijg.
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